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Como su predecesor, asi también Gregorio XIII se ocupé en
el dificil asunto de la regulacién del Tiber (1). Una reforma de la

milicia en los Estados pontificios fué asimismo objeto de delibe-
racién (2).

Son notables los conatos del Papa para mejorar los puertos
de Fiumicino, Civitavecchia y Ancena. En Fiumicino la ejecucién
tropezé con insuperables obstdculos, En Civitavecchia, que cada
dia mds iba siendo el puerto principal de los Estados pontificios,
tuvo buen resultado (3). Los esfuerzos por formar un gran puerto

(1) Después de una inundacién del Tiber en abril de 1575 que ocasioné
perjuicios especialmente en el castillo de San Angel (v. la *relacién de Odes-
calchi, de 23 de abril de 1575, Archivo Gonzaga de Manina), fué institnida en
27 de abril una Congregacién de cardenales para deliberar sobre el remedio
que se podria poner mediante una correccién del rio; v. Santori, Diario
consist. XXTIV, 260, Beltrami, Roma, 8, la *carta de Odescalchi, de 30 de abril
‘de 1575, loco cit., y el Discorso di Luca Peto intorno alla cagione d. eccessiva
inondatione del Tevere et modo in parte di soccorrervi, Roma, 1573, ya muy
raro, dedicado a Gregorio X1II, que se halla en Instr. Misc., 4586 del Archivo
secreto ponlificio.

i (2) Varios proyectos de Posevino sobre la fundacién de un seminario
wilitar pueden verse en el Céd. D. 5 del Archivo Boncompagni de Roma. El
C6d. Capponi, XXV, 137 5., contiene *Avvertimenti per correggere gli abusi
della christiana milizia. Dat. Roma del mese di Maggio 1574, Biblioteca nacio-
nat de Florencia. Un * Discorso sopra la militia del stato ecclese et la forma
di ridurla simile all’antica Romana fatto 1'a® 1582, se halla en Urb,, 852
pagina 200 s., Biblioteca Vatic. El Céd. F. 59 del Archive Bonwmpczg;zz' de!
_R‘onm contiene entre otras cosas una *Istruzione per Ja milizia a piede scritta
in tempo di Gregorio XIII e *Instruzioni militari a Giacomo Boncompagni
gemj:‘ra‘Ie diS. Chiesa dell’a® 1574. Ibid. C6d. D. 5: Giulio Franchini, "‘Memerie’
per il ristabilimento delle milizie nello stato eccleseo nel pontificato di Gre-
g_urio XIIL Sobre la milicia en tiempo de Gregorio XIII cf. las Fuentes e inves-
tigaciones del Inst. Prusiano, VI, 97.

(3) Para la correccién del pasaje de Maffei, I, 376, que puede dar lugar
auna mala inteligencia, cf, Karttunen, Grégoire XIII, p. 84. C, Capilupi *refiere
el 14 de febrero de 1573, que el Papa ira a Civitavecchia, per vedere quel
porto il quale aleuni ingegneri offeriscono di voler con mediocre spesa nettare
et rg‘zldcz.re sifzuro a naviganti di naviglie grosse, Ea 21 de febrero *narra
Cfplium un viaje del Papa a Civitavecchia, emprendido a pesar del mal tiempo;
auac_ie que se esperaba que el puerto atraeria a si todo el comercio dei
Pom_en_tu? con Italia, con lo cual Roma ganaria mucho y la C4mara Apostélica
pgfcﬂnrna anualmente 100000 escudos. Archivo Gonzaga de Manfua. Cf, tam-
bién *Cod. D. 9 del Archivo Boncompagni de Roma. *N. Sre & stato a Porto
per vedere il porte antico di Claudio et dare ordine che si rinovi secundo
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en Ancona tuvieron al mismo tiempo por motivo determinante el
respecto a la guerra contra los turcos. Gregorio XIII emple6
sumas considerables en los trabajos de este puerto (1), pero no
vi6 su terminacién. En Civitavecchia (2) y en Ancona (3) fueron
también reforzadas las obras de fortificacién. Una torre edificada
para el aseguramiento de la costa de junto a Terracina, muestra
las armas y el nombre del Papa con la fecha de 1584 (4). Para unir
a Loreto con Roma Gregorio XIII, que hizo abundantes donativos
a este lugar de peregrinaciones (5), abrié Ja Via Boncompagni,

alcuni disegni dati a S. S#. Odescalchi en 2 de marzo de 1577, con la duda de
que hubiese dinero para ello. Archivo Gonzaga de Mantua. Cf. ademés Kart-
tunen, loco cit.

(1) V.los *libros de cuentas de la CAmara Apost. de 1572-1585, Archivo
priblico de Roma. Ademas de Maffei, I, 376, cf. Karttunen, loco cit., 84 s.
Sobre el fomento del comercio por medio del mejoramiento del puerto de
Ancona v, Maffei, II, 73.

(2) V. Guglielmotti, Fortificazioni, 316 s. Gregorio XIII visit6 repetidas
veces a Civitavecchia a principios de 1573 para su distraccién y recreo et per
veder in che termine si ritrova la fortezza (*relacién de Cusano, de 23 de enero
de 1573, Archive publico de Viena). Un *Avviso di Roma de 20 de noviem-
bre de 1574 sotifica la asignacién de 12000 escudos para la fortificacién de
Civitavecchia, y *otro de 18 de diciembre de 1574 el encargo de estos traba-
jos a M. A. Colonna. Urb., 1044, p. 295, 319, Biblioteca Vatic. En una visita a
Civitavecchia en enero de 1577 fueron ordenadas més fertificaciones; v. el
*Avviso di Roma de 19 de enero de 1577, Urb., 1045, p. 227, loco cit. Cf. también
Calisse, 428 5., v *Avvertimenti per la fortificazione di Civitavecchia dati nel
pontificato di Gregorio XIII en el Céd. B. 5 del Archivo Bencompagni de
Roma.

(3) Cusano *notifica el 6 de noviembre de 1574: Ancona es fortificada
contra los turcos, se abren pozos de aguna para beber, y se levantan molines
de viento, per esser il luogo importantissimo. Archivo piiblico de Viena.
Numerosos * pagos de los afios 1573-1576 pueden verse en el Vatic. 6697, Biblio-
ieca Vatic. Cf. ademds los nims. 52-54 del apéndice del vol. XIX, y Ravioli,
Notizie sui lavori di architettura militare colla relazione fatta mel 1575 sulle
fortificazioni di Ancena, Roma, 1870-71. Sobre la *relacién de Honorato Gae-
tani, existente en el Avchivo Boncompagni de Roma, ci, los nims. 17-21 del
apéndice. El mismo Archivo contiene en el Cod. F. 39 un *Parere sulla forti-
ficazione di Castelfranco, fortezza della legazione di Bologna, y un segundo
*parere contra esta fort#icacién como dafiosa al Estado de la Iglesia. El
Papa escribi6é en este cédice una observacién de su propio pufio. El escude
de Gregorio XIIl en la cindadela de Nettuno, gue todavia se conserva, indica
sin duda una restauracién que alli se hizo.

(4) V. Guglielmotti, Fortificazieni, 448.

(5) Un *Avviso di Rema de 26 de noviembre de 1583 notifica: Dicesi che
il Papa faccia fare tutti gli ornamenti che vanno per fornir una cappella
d’argento per offerirli di sua propia mano all’aitare delia s. Casa di Loreto.
Urb., 1051, pag. 493, Biblioteca Vatic. Cf. el #Avviso di Roma de 4 de abril

de 1584, ibid., 1052, p. 118, V. también abajo, p. 493.
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como llaman los escritos de memorias a este nuevo camino de
comunicacién, €l cual era tanto mas necesario, cuanto que las
visitas al santuario de Loreto habian tomado grande aumento
desde el nuevo despertar de la vida religiosa. Los contemporaneos
hablan con justa admiracién de esta carretera, que conducia por
las montanas, y ensalzan singularmente la solidez de los hermosos
puentes de piedra que fueron construidos por orden del Papa,
Este hizo fabricar asimismo nuevos puentes en Acquapendente
y Forli (1). Con el nombre de Gregorio XIII estd finalmente
enlazada también la reforma de los estatutos municipales de
Roma (2). Lo que hizo para el embellecimiento y las construccio-
nes de su residencia exige tanto m4s una consideracién detenida,
cuanto que este aspecto de su pontificado ha caido en un inmere-
cido olvido por la brillante gloria de su sucesor, que forma época,

Por una feliz suerte se ha conservado una descripcién de la
Roma de’ Gregorio XIII que ilustra ingeniosamente el estado de
la Ciudad Eterna antes que Sixto V le imprimiese el sello de su
espiritu prepotente. El antor es nada menos que el filésofo francés
Miguel de Montaigne. Los péarrafos que dedica a la ciudad de
Roma en el diario de su viaje a Italia, emprendido de 1580 a 1581,
de extraordinario valor para la historia de la civilizacion, gozaﬁ

Justamente de celebridad, a pesar de no ser ellos mas que un bos-
quejo (3).

SV Cia:couio, 1V, 21; Montaigne, I, 209, II, 64 s., 67, 69 s., 75; Ttinera-
r“i de G. Ernstinger (Blbl._de la Soc, Literaria de Stuttgart, 135), Tubinga,
1877, 84; Karttunen, Grégoire XIII, p. 86; Orbaan, Documenti sul Barocco in

Roma, Roma, 1920, 400. Del cuidado que tenia el Papa de la carretera de
L.c.rfzr.o, da cuenta un *Avviso di Roma de 23 de octubre de 1577, Urb., 1045
pagina 635b, Biblioteca Vatic, ? : :

gf) Statuta almae Urbis Romae auctoritate Gregorii P. XIII a Senatu
P_Cpi_l‘u'.'qge Rom. reformata et edita, Roma, 1580. Cf. Bms‘ch, 1, 265; La Man-
tia, §toria delle legislaz. Ital., I, Roma, 1884, 198 5., y principa]ment}e Rodoca-
nac!;;, Institutions, 284 s., 286 s, Sobre la parte personal que tuvo en ellos Gre-
gorio XIII, cf. Santori, Autobiografia, XII, 36. Respecto de las determinacio-
nes devlos 5st'f1t-xtos, sobre el valor de la moneda v. Garampi, Sul valore
310 s. Un *Avviso di Roma de 10 de junio de 1581 notifica como principio dr;
una reforma monetaria la prohibicién de los quatrini extranjeros. Urb., 1049
pagina 211, Biblioteca Vatic. Tbid., 1044, p. 201 b, hay un *Avviso di Ro;na de‘

51 s e P
_¥ de agosto de 1574 sobre la confiscacién de quatrini sciambati por los algua-
ciles, Cf. ahora también Martinori, 36.

(3) El Journal de v / i i igi i
o bn---J" < oyage de Montaigne, no destinado originariamente
la publicacién, lo im

e Primié de Querlén en 1774, Ya en 1777 se hizo de él
una tr 1C E e i
aduccion alemana, la cual con todo es tan inexacta como la edicién ori-
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Montaigne pertenece al nimero de aquellos viajeros (1) que de
tal manera se habian asimilado la formacién cldsica, que en la ciu-
dad del Tiber se iban ante todo tras los restos y recuerdos de la
antigiiedad. El desengafio del francés fué ciertamente grande,
pues de la antigua Roma sélo hall6, como dice, el sepulcro. Tan
exageradas habian sido sus esperanzas. En realidad de los antiguos
edificios, principalmente de las termas de Diocleciano y Constan-
tino, se conservaba entonces todavia mucho, que més tarde fué
destruido. Esto se ve claramente por las publicacianes de otro
francés, el habil dibujante y grabador Esteban du Pérac.

Este habia ido temprano a Roma y se habia dedicado diligen-
temente al estudio de las antigiiedades romanas. Fruto de ello fué
una serie de muy importantes publicaciones. Su plano de la Roma
antigua, editado en 1574 y dedicado a Carlos IX de Francia, es
un intento de reconstruccién emprendido con gran fantasia, con-
forme al trabajo de Pirro Ligorio, publicado en 1565. Muche mas
valiosas son sus perspectivas de los edificios de la Roma antigua,
sacadas a luz el afio siguiente y dedicadas a Jacobo Boncompagni.
A esto sigui6é su obra mds importante, el gran plane en perspec-

ginal francesa. Una buena edicién critica dispuso Lautrey (Paris, 1906). Una
edici6én italiana con copiosas notas explicativas efectué A. d’Ancona con el
titulo: L' Ttalia alla fine del sec. xvi, 2. ediz., Citta di Castello, 1895. Cf, ademas
Dumesnil, Voyageurs frangais en Italie, Paris, 1865, 17 s.; Reumont, IIL 2,
792 s. Historia de Toscana, I, 611; Friedlinder en la Deutschen Rundschan,
1876, 237 s.; Rev. crit., 1889, 386 s.; J. Fraikin en la Revista Cosmos, II (1900);
Bourilly en la Rev. d’hist. mod., VIII (1907); Le Correspondant, 280 (1920), 708 s.
G. Vallette, Reflets de Rome. Rome vue par les écrivains de Montaigne a
Goethe, Paris, 1909; Rodocanachi, Les voyageurs francais & Rome en Studi
storici, XIX, 1 (1910), 5 s.; D'Ancona, Viaggiatori e avventurieri: Montai-
gne, etc., Florencia, 1911; Schindele en las revistas Baviera 1907-08, 352 s., y La
Cultura, XIII, Viena, 1912, 146, s. De la *descripcién de un viaje, de otro
francés que fué 2 Roma en el otofio de 1576, Nicolas Audebert, de Orledns,
conservada en el Fonds Landsdowne, 720, del Museo Britdnico de Londres,
ha comunicado Miintz (Antiquités de Rome, Paris, 1886, 72-128) la descripcion
de los muros de Roma. Otras publicaciones sacadas de esta obra serian muy
titiles. Cf. Nolhac en la Rev. archéol., III, 10 (1887), 315 s.

(1) Montaigne llegé a Roma el 30 de noviembre de 1580 y permanecié
alli hasta el 19 de abril de 1581, para emprender luego una peregrinacién
a Loreto. El 1.° de octubre de 1581, volvié a Roma, pero como entre tanto
habia sido elegido alcalde de Burdeos, hubo de partirse ya el 15 para su pafs.
La primera posada de Montaigne fué el Albergo dell'Orso; v. Rev. crit., 1883,
II, 459 s.; cf. el grabado de esta casa de huéspedes, todavia existente, en Pas-
tor, Roma, 33. Otra posada muy frecuentada era entonces la de la <Espadas;
v. S. Kiechel, Viajes (Bibl. de la Sociedad Literaria de Stuttgart, 86), Tubin-
ga, 1866, 165.
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tiva de foda la Ciudad Eterna (1), por el cual hizo competencia a
Mario Kartaro, natural de Viterbo (2). Una sola rdpida ojeada
a este plano estampado en 1577 por Antonio Lafreri (Lafréry),
principalmente a los complicades grupos de edificios alrededor de
la iglesia de San Pedro, muestra la importancia del grabado, que
si se estudia detenidamente, vese ser el plano més exacto y cir-
cunstanciado de todo el siglo xvI. Las casas, palacios e iglesias no
estdn agui representados de un modo esquemitico, sino con gran-
disima exactitud, y por decirlo asi, con pldstica individualidad. Tan
caracteristico, exacto y verdadero no hay otro plane alguno de
aquel tiempo, no sélo en las grandes lineas principales, sino tam-
bién en todos los pormenores. Su valor se aumenta atn por la cir-
cunstancia de que se hizo en 1577, por tanto antes de las grandes
transformaciones llevadas al cabo por Sixto V, que tantas cosas
destruyeron. Por consiguiente en el plano de du Pérac Lafréry
tenemos un disefio de la Ciudad Eterna en su época mds brillante,
el cual junto con el conocido plano de Bufalini de 1551, hace posi-
ble una reconstruccién exacta de la Roma del Renacimiento, pues
du Pérac quiso eon su {rabajo poner ante los ojos, no la Roma
antigua, sino la nueva. Con la ayuda de sus datos la topogra-
fia de la cindad se puede completar de una manera muy eminente;
algunas iglesias, cuya situacién no podian determinar algunos
investigzaderes modernos en sus obras especiales sobre los templos
romanes, puédense fijar sin dificultad por medio de este plano.

El entusiasmo de Montaigne por las ruinas de la época
romana era tan grande, que compara los edificios de la «Roma
bastarda» nueva pegados a los antiguos monumentos con los nidos

de grajos y gorriones en las bévedas y paredes de las iglesias

<
destruidas por los hugonotes franceses. Como otros observadores,

también él estaba asombrado de que dos terfcios enteros del
terrenc encerrado por los muros aurelianos de la ciudad estuvie-
ran sin edificar. Juzgaba que todo el conjunto por su extensién
era tan grande, como Paris con todos sus suburbios; pero que del

(1) V. Ehrle, Roma primo di Sisto V. La pianta di Roma Du Pérac-
Lafréry del 1577, Roma, 1908; cf. también Bértoli, Cento vedute di Roma antica,
Florencia, 1911; Hiilsen, Saggio d. lett. d. piante di Roma, Roma, 1915, 60 &.,
06 s.; Go6tt. Gel. Anz., 1921, ntm. 1; Collect, L, Olschi oblata (1921), 121 ss.
V. ahora también Ashby, Topographical Study in Rome in 1581. A series of
views with a fragmestary tex by Et. du Pérac, edit. by T. A., Londres, 1916.

(2) Cf. Arch. Rom., XXI, 535 s.
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nimero de sus casas no presentaba Roma todavia un tercio; y en
cambio sobrepujaba a la capital francesa grandemente por el
nimero y grandeza de sus plazas y la hermosura de sus edificios.

En el Vaticano ejercié sobre Montaigne la mayor fuerza de
atraccion la biblioteca, cuyas preciosidades examiné atentamente
y describe muy por menudo. No menos le interesaron las antigiie-
dades del Belvedere, de las cuales menciona el Laoconte y Anti-
noo, y en el Capitolio la loba de bronce y el muchacho que se saca
la espina, Entre las obras de escultura moderna hace resaltar el
Moisés de Miguel Angel y la estatua de la Justicia que se halla en
el sepulcro de Paulo III en San Pedro, de Guillermo della Porta.
También visit6 algunas colecciones privadas, como la de la casa
Fusconi y la del palacio Cesarini, donde le atrajeron, a pesar de
las antigiiedades, los retratos de las mds hermosas romanas all
expuestos.

Es extrafio el juicio desfavorable de Montaigne sobre las
iglesias de Roma, que le parecieron jmenos hermosas que las de la
mayor parte de las ciudades de Italia! En general, dice, los tem-
plos de los italianos y de los alemanes no se pueden comparar con
los de los franceses. Montaigne echa menos en las iglesias roma-
nas sobre todo imdgenes. Esto se entiende mas presto, si se
recuerda que la mayor parte de los cuadros, estatuas y relieves
que hoy se ven en tan grande abundancia, deben su origen al
siglo xviI. Sélo entonces la Iglesia otra vez renovada y triunfante
de sus adversarios, se rode6 de todo el esplendor del arte barroco.
Ademas se ha de considerar que la nueva iglesia de San Pedro
no estaba atn terminada. Montaigne menciona alli sé6lo los trofeos
expuestos de las luchas contra los hugonotes y la nueva capilla
Gregoriana. Como calla la magnificencia de las basilicas anti-
guas, asi también los maravillosos frescos de la Sixtina y de las
Estancias. En cambio menciona ilas pinturas modernas de la Sala
Regia! Por lo demds él mismo confiesa que no tuvo tiempo para
ahondar mis en las maravillas de Roma, y que sélo visité lo exte-
rior de la ciudad, cual se ofrecia al comtn de los viajeros. Que
nunca le habia faltado ocupacién, y no habia ido a Roma para
profundizar demasiado, ni para ver cosas tristes, ni en casa ni
fuera de ella. «La permanencia es atractiva, dice; juzgad ahora
c6mo me hubiese agradado Roma, si hubiera ahondado mds en las
cosas que ofrece.»

28. — HisT. DE Lros Paras, Tomo IX, vor, XX,
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Montaigne dedica wna consideracién detenida, fuera de las
antigiiedades, sobre todo a las vifias y villas, cuyas bellezas no
podian escapar a este varoén dotado de un vivo gusto de la natu-
raleza, Declara que alli habia conocido las ventajas que el arte
puede sacar de un terreno desigual y quebrado. «Saben, dice, utili-

zar de la manera m4s ingeniosa esta diversidad de configuracion
del terreno, y lograr con ella atractivos que no se pueden obtener
en nuestras comarcas 1lanas.» Como los mis hermosos jardines
menciona los de los cardenales Este en el Quirinal, Farnesio en
el Palatino, Orsini, Sforza y Médicis, los jardines de la villa de
Julio Il y de la villa Madama, finalmente la villa del cardenal
Riario en el Trastévere ¥ la del cardenal Cesi ante la Puerta del
Pueblo (1). Todas estas ‘magnificas quintas estaban abiertas para
todo el mundo, cuando sus duefios no residfan alli.

Incomparablemente mayor inteligencia que para las obras de
arte posefa Montaigne, atento observador de las cosas humanas,
para la vida y costumbres de Roma. En esto no se le escapa nin-
gtin rasgo caracteristico. Con abigarrada variedad da noticia de
los sermones y disputas, de exorcismos, ejecuciones barbaras, del
carnaval y de las cortesanas, que los Papas procuraban initil-
mente extirpar de aquella gran capital. Visit6 a algunas de las
m4s célebres de estas representantes del mundo de las rameras,
que se hacian pagar su conversacién tan caro como sus favores.
Juzgaba Montaigne, que algunas de ellas habian sido de grande
hermosura; pero que la hermosura de las demds romanas era me-
nor que su fama.

Cuén poco habian cambiado los romanos, lo muestra la obser-
vacién de Montaigne, de que su principal deleite consistia en
vaguear por las calles y mirar a las damas que se asomaban a las
ventanas. Habia algunas calles especialmente dedicadas a estos

(1) Sobre las villas y wifias de Roma se hablari seguidamente més ade-
lante al tratar de Paulo V. Los jardines vaticanos del tiempo de Grego-
rio XIII los describe el itinerario de G. Ernstinger de esta manera: <Junto a
este palacio hay unos jardines magnificos, embellecidos con mucha diversidad
de 4rboles, con plantas exé6ticas, estanques y artificios hidrédulicos, entre los
cuales hay un érgano de cuatro registros, impelido sélo por el agua; el suelo
de junto a este érgano esta lleno de pequefios tubos, los cuales (los que se
quiera) arrojan toda el agua a lo alto, como también las estatuas que estdn
alrededor formando circulos, agua que es conducida a este lugar desde una
distancia de 20 millas italianas. Hay alli también un espeso soto de laureles.»
Bibl. de la Sociedad Lit. de Stuttgart, 135, Tubinga, 1877, 97.
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paseos. Todas las personas de calidad sélo se servian de coches,
algunos de los cuales tenian arriba aberturas para poder mirar a
lo alto mds cémodamente, por lo cual un predicador los habia
comparado con astrolabios,

Montaigne como hombre de mundo nota con minuciosidad
la diferencia entre la cocina francesa y la romana. El clima de la
Ciudad Eterna lo ensalza como no menos apacible que sano. A
la verdad hace también menci6n de las fiebres, contra las cuales la
gente hacendada procuraba defenderse mudando de vivienda en los
diversos tiempos del afio, conforme a los consejos de los médicos.
Naturalmente le agradaba poco el defectuoso estado de seguridad.

La religiosidad del pueblo romano, a excepcién de las clases
elevadas y de la sociedad cortesana, parecié a Montaigne menor
que la de los franceses. Ciertamente estd en contradiccién con
esto lo-que refiere en su circunstanciada descripcién de la Semana
Santa. Dice que al mostrarse el sudario de la Verénica y otras
grandes reliquias en San Pedro el jueves santo, la muchedumbre
del pueblo se habia puesto de rodillas, clamando misericordia, los
mds con ldgrimas en sus ojos. «Cada vez que se ensefiaban estos
sagrados objetos, lo cual se hacia diariamente varias veces con
ciertos intervalos, cuenta Montaigne, la iglesia y el atrio estaban
llenos de una muchedumbre densamente apifiada de hombres y
mujeres. Es hermoso contemplar en tales dias el fervor religioso
de tanta gente. Hay mas de cien hermandades, a las cuales perte-
necen casi todas las personas de calidad; algunas est4n también
destinadas para los extranjeros. Especialmente en la cuaresma
tienen estas hermandades sus précticas religiosas; el jueves santo
van por las calles en procesi6n con sobrevestas de lino, cada una
de diverso color, las mas veces velado el rostro. Nunca vi nada
tan noble y hermoso como la increible multitud del pueblo que el
Jueves santo asistia a las ceremonias, Después que ya durante
el dia habia ido a San Pedro gran nimero de gente, al extenderse
la oscuridad de la noche toda la ciudad parecia arder en llamas,
pues todos los miembros de las hermandades se iban a San Pedro,
cada cual con un hacha encendida en la mano. Por lo menos doce
mil de estas luces pasaron por delante mi; desde las ocho hasta
medianoche la calle estuvo siempre llena, y reiné a pesar de esto
el mejor orden. Pues aunque las numerosas hermandades salian
de diversos lugares, no se advertian claros ni confusién. Cada
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grupo tenia un coro de musicos y todos cantaban, Entre las filas
iba una multitud de penitentes que se azotaban con cuerdas. Conté
por lo menos quinientos con la espalda ensangrentada. Debian de
padecer mucho; con todo no se echaba de ver ni por la actitud y
el paso, ni por los gestos de aquellos que llevaban la cara descu-
bierta; entre ellos muchos jovenes y hasta nifics de doce afios.» (1)

La impresién total que hizo Roma en ¢l, la describe Mon-
taigne de esta manera: «Aqui lo es todo la corte y la nobleza, en
todas partes palacios y jardines. No hay calle ninguna dedicada al
trafico del comercio que se pueda comparar ni siquiera con las de
nuestras ciudades menores; ninguna Rue de la Harpe o de St.-De-
nis. Creia estar siempre en la Rue de Seine o en el Quai des
Augustins. Los domingos y dias de entre semana la calle ofrece
un mismo aspecto. Durante la cuaresma, en que se celebra dia-
riamente en las iglesias la solemnidad de las estaciones, no se ven
mds que coches, prelados y damas, Una preeminencia principal
de Roma consiste en que es la ciudad mds cosmopolita del mundo.
Las diversidades nacionales tienen poco o ningtn valor; la socie-
dad estd en todas sus partes compuesta de extranjeros de tedas
clases; cada cual se halla alli como en su casa. El rey de Roma
abarca toda la cristiandad y da leyes a todos. En su corte no
importa la alcurnia. La libertad de la policia y los intereses
comerciales atraen a Venecia una multitud de extranjeros, pero
estan alli en casa ajena; aqui estdn en la propia, pues ocupan
cargos y dignidades. Venccia tiene tanta o mds afluencia de
extranjeros, pero domiciliados muchos menos. El pueblo romano
no extrafia trajes franceses, espafioles o alemanes, y algunos
pobres nos piden una limosna en nuestra lengua.»

Venecia y Paris, que en aquel tiempo eran generalmente
consideradas como grandes metr6polis, quedaban realmente oscu-
recidas por Roma en este respecto; Roma era la ciudad interna-
cional en el m4s alto sentido, la patria comtin de todos.

Vv

Aungue Gregorio X1III, que ante todo era jurista por el curso
de su formacién, no poseia honda inteligencia de las artes, no obs-

(1) La magnificencia de los monumentos de la Semana Santa la describe
el embajador saboyano, en Beltrami, Roma, 29 s.
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tante las foment6é con liberalidad (1). Por qué motivos se guié en
ello, se ve por la expresién que dijo, muy caracteristica de sus
nobles sentimientos y del tiempo de la restauracion catélica, de
que también el edificar era una especie de limosna (2). La direc-
cién superior de todas las empresas arquitecténicas, aun de las
obras de fortificacién, la puso en manos del cardenal Felipe Guas-
tavillani (3).

Un numero considerable de artistas de toda Italia fué
empleado por el Papa. Entre los arquitectos sobresalié Jacobo
Vifiola, procedente del territorio de Bolonia, el cual por esta
causa tenia préximas relaciones con Gregorio XIII (4). Después
de su prematura muerte, el romano Jacobo della Porta ocupé el
primer lugar. Muy influido por Miguel Angel y Vifiola y en
extremo fecundo, este maestro en el terreno de la arquitectura
forma la transicién del estilo del siglo xv1 al del xvii. Alcanzé la

(1) Los *Mandati de Gregorio XIII, excepto los de los tiltimos afios se
han conservado integros en once tomos del Archivo piiblico de Roma. En
ellos estdn anotados los desembolsos que el Papa mandé efectuar directa-
mente por el tesorero general, y orientan sobre los artistas y oficiales ocu-
pados inmediatamente por ¢él. La serie de los Registri delle fabbriche, mucho
m4s importante para el arte en tiempo de los Papas posteriores, en el pontifi-
cado de Gregorio XIII estd formada de un modo muy rudimentario; en el
Archivo del Estado se halla inicamente un solo tomo sobre los afios 1583-1585,
dispuesto sin orden alguno. Mayor papel representan por lo que toca a libros
de cuentas de la hacienda piiblica del tiempo de Gregorio XIII, la serie de los
*Registri della Tesoreria segreta, conservada completa y sin defecto; mien-
tras aqui se nombran algunos artistas, como Vasari, Lorenzo Sabbatini, Mas-
cherino, Federico Zuccaro y Muziano, se echan menos enteramente otros
nombres de artistas. Bertolotti, ha utilizado esta serie, pero sus cemunica-
ciones son también aqui incompletas y nada exactas. El Archivo secrefo pon-
tificio contiene muy poces registros del erario pertenecientes al pontificado
de Gregorio XIIL Un tomo Diversa Cameralia 1573-1579 sélo trae en lo esen-
cial copia de los Mandati, Desde 1920 todos los libros de cuentas del Archivo
del Estado han vuelto al Archivo secrefo pontificio. Ademdas de los datos que
hay en las obras impresas de Ciappi y Baglione, he podido utilizar también
para las empresas artisticas de Gregorio XIII dos ¥apuntamientos descono-
cidos hasta ahora, que he hallado en el Avchivo Boncompagni de Roma; son
las * Memeorie sulle pitture et fabriche di Gregorio XIII y una *lista de los
artistas que él tenia asalariados. A causa de la grande importancia de estos
dos documentos, los reproduzco en el ntim. 37 del apéndice. Cf. también ibid.,
niims. 17-31, las * Memorias de Musotti, Archivo Boncompagni de Roma,

(2) V.ICorraro, Relazione, 247; Baglione, 4; Weissbach, 8.

(3) V. la *relacién de Bernerio, fechada en Roma a 12 de diciembre
de 1573, Archivo pitblico de Viena,

(4) Cf.Xla interesante relacién del embajador de Este, de junio de 1572,
Arch. stor. dell’Arte, II, 254.




